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Southeast Planning Review and Adjustment Committee 
Comité de révision de la planification de Sud-Est

May 27, 2020 at 7:00 pm • 27 mai 2020 à 19h

1.	 Call Meeting to Order / Convocation d’une assemblée à l’ordre

2.	 Declaration of Conflict of Interest / Déclaration de conflit d’intérêts

3.	 Adoption of the Agenda / Adoption de l’ordre du jour

4.	 �Adoption of the Minutes / Adoption du procès-verbal

	� Adoption of the Minutes of the April 22, 2020 meeting. / Adoption du procès-verbal de la réunion du 

22 avril 2020.

5.	 Business Arising from the Minutes / Affaires découlant du procès-verbal

	� None/aucune

	

6.	 �Variance, Temporary Approvals, Conditional Uses, Rulings of Compatibility and Non-Conforming Uses 

/ Dérogations, Approbations temporaires, usages conditionnels, déterminations de compatibilités et 

usages non-conformes

	 a)	 �Jared Beaumont, 38 rue Braemar Street (PID / NID 70119185) Village of / de Salisbury - To reduce 

the front yard setback for an accessory building from 12 meters to 6.7 meters (22 feet) / Pour 

réduire la marge de retraite pour un bâtiment accessoire de 12 mètres à 6,7 mètres (22 pieds). 

(File / Dossier #20-532) English / Anglais

	 b)	� Mark Pluta, 31 chemin Reeder Road (PID / NID 70331921), Village of / de Salisbury – Variance to 

increase the maximum area from 84 square metres to 92 square metres (988 square feet) and to 

increase the maximum height from 4.6m to 5.5m (18 feet)of an accessory building / Dérogation 

pour augmenter la superficie de 84m2 à 92m2 (988 pi2) et augmenter la hauteur maximale de 

4.6m à 5.5m (18pieds) pour un bâtiment accessoire. (File / Dossier #20-568) English / Anglais

 

	 c)	� Marlene Louise McGrath, 33 chemin Crossman Hills Road, (PID / NID 70191119), LSD / DSL de 

Moncton – Variance to reduce the required lot width of a remnant lot from 54m to 24m / Dérogation 

pour réduire la largeur d’un restant de lot de 54m à 24m. (File / Dossier #20-271) English / Anglais

 

	 d)	 �Charles Leblanc, 2261 Route 115 Irishtown, (PID / NID 70517842), LSD / DSL de Moncton – Temporary 

use to permit a second building containing a residential dwelling unit on a lot for a period of up 

to one year. / usage temporaire pour permettre un deuxième bâtiment contenant un usage 

résidentiel sur un lot pour une période maximale de un an.(File / Dossier #20-508) English / Anglais

7.	 Tentative Subdivisions / Lotissements provisoires

	� None/aucune
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8.	� By-law Amendments, Zoning and Municipal Plan Matters / Questions de zonage et  

questions relatives aux plans municipaux

	 a)	� Maritime Cold Storage Ltd., 4987 Route 15 (PID / NID 00841817, 00814368, 00848960, 00849810) 

Beaubassin East Rural Community / Communauté rurale de Beaubassin-est - Repeal and replace 

bylaws 07-1D and 07-1G and rezone properties from Rural Residential to Industrial to accommodate 

the expansion of an existing warehouse / Abroger et remplacer les arrêtés 07-1D et 07-1G et 

rezoner les propriétés de résidentielle rurale à industrielle afin d’accommoder l’agrandissement 

d’un entrepôt existant (File / Dossier #20-368) English / Anglais

	 b)	 �André Boudreau, Skull Island Holdings Inc. Route 133 (PID / NID 00861435, 01068246 & 01068501) 

Beaubassin East Rural Community / Communauté rurale de Beaubassin-est - Rezoning to Medium 

Density Residential Zone (RM) / Rezonage à la zone Résidentielle à moyenne densité (RM) (File / 

Dossier # 19-1924) French / français

9.	 Other Business / Autres affaires

	

	� None/aucune

10.	 Next Meeting / Prochaine réunion

	  

	� Next monthly meeting will be held June 24, 2020 at 7:00 pm / La prochaine réunion mensuelle aura 

lieu à 24 juin 2020 à 19h.

11.	 Adjournment / Levée de la réunion
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